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LE MIROIR DU PARLEMENT.

Qui croirait que les binetles pmi2mentaires tienneat séricuse-
ment A se voir 1626:€es dans un Miroir £ La vanité cet detous
1 &ges et de toutes l:3 conditions,~—nous V'avons découvert
saus avoir V'esprit de La-ochefoucavlt ni l1gagesse de Vauveoar-
gues,—ct nos députds veul:utd teute furce un miroir ot ils puis-
sont se mirer <n sweule sweulorum...uous ne dirous pas anen
Lo jouvenceau de 11 romance chantait 3 sou awourcuse :

¢ Miro dans mes yeus, tes yeus,

Majilie brunctte 1 ”

Mais nos ¢éputbs, changeant ce refrain, diront d'une voix go-

guenarde, A chacun de l:urs commettants
< ¢ Mire duans mes mots, tes sous,
Mon brave &lecteur.

Bufeffet, 3 Desbaratts, Fimprimeur de la Reine, 8 propoct au
comite de se churger de ceit: entreprise pour I modeste somwe
de vingt m’Y'e piastres, tandis qu'uncautre personue s'est chargé:
del: faire pour huit mil:; [nous prenonsles deux extidaes,
muis il y a eu d"nutres sommissionnaires.] .

Eh ! bien, mprimeur de Sa Majesté a demanéé une somme
trop €l &.—it est vrai que noll:sse oblige—et le second dont
neus parlons a di faire de mauvais caleuls, car le travail demandé
par ce comité voulmit, cette auré: douze miil: pisstres comme
unscu  L'un prochain, le chifire de vingt mils piastres ne se-
Tait pas trop Clévé, car il est juste que les entreprises de ce
gonre ressewblent au vin g i, 3 chaque nouvelle feuille d’argent
wise sur son bouchon, s'an.¢'ivre considérallement

M. MacGee disait avee raison (nousne somme pag plus de
Yopposition que des rangs minisi€icls; mais quand un howne
nous dit une bunne 1&.1.&, nous croyuns devuir en profiter, de
que'que ¢d:é de 11 Chambre qu'il soit as.is), M. MacGee nvus
disait dunc avec raison que si la 18gislation canadienne avait .6
1las prudente, plus préioyante, oo ne compterait pas i pibscot
45,000 Canadiens duns le seul Etat de New-York. D'ua autre
¢0.6, M. PicLé pittendait, I'autre jour, qu'en sa quilité de Cé-
puté d'un comté compo:é cn particde Townships, il avait &.¢ bien
aigo de lire daus V'adresse qu'on allait ouvrir de nouvelles terres &
1a columisativa, Par cun:éguent, cesdeus Céputés no votervnt pas
en faveur du Miroir que MM. Luranger ¢t Hogan, yui se sont
élzvé3 Pautre jour eontre les Cépeases extravagantes du guuver-
neuent, ne manqueront pas non plus de condamner.

—Qu'avez-viu3 fait pour la prosp&-ité du con.é de Berthier
diraieat I'é:¢& prochain des Berthiérois 2 M. Pické. Nons n’svons
pas assez de chemins et nos jeunes-gens s'expatrient.

—Est.ce possible ? grand Dicn, s'€zriersit M Piché Nous
leur avons donné un Mrroir de 20,000 piistres, odt ils pouvaient
nous cotendre parier comwme 8'ils avaient ¢ & dans les galeries de
1a Chawbre, ct ilss’en vout | Les ingrats !

—Vontre affamé n's point d’oreilles, feraient :emarquer 1%
Berthitroia.

. —QComment affamé? Inrsquoe nous les nourrissious de la
cr8 ne de notre &loquenco, ils se disaiont «ncore afumés! Les
brutes? .

M. MacGee aumit & readre un compto non moins déplaisant &
ses électeurs.
—Vuus faites de longs discours, lui dimit ue vieil'ard, car il

-est aussi facile & un Irlandais de jaser qu'a un Italien de chan-
ter ; mais vos paroles, au bién d'étre un bauwe, ne funt qu’agran:

dir Ia plaie dc notre misére, puisque chacune de vos longues
phrases doit cofi'er au trésor public, une piastre ou peu s’cn faut,
L’an dernier, je n'avas qu'un fils dans 1'Etat do New-York;
mais ses deux fréres Vovt rejoint. Sovr les bords du lac Cham.
plain, & Plattsburg, & Whitchall, ils ne chantent plus, il est
vrai, I'air wélancoiique de la claire fontaine ; mais, du moins,
le fruit de leurs sueurs ne sert pas & fuire imprimer les longues
tirades des Assemblymen d'Albany.  Ce recueil de discours, ce
mirolr parlementaire, comme ou l¢ nowmme assez sottement,
peut renfermer de tids-belles choses; ¢ Je crois, ma fois, qu'il
?st b?n; mais le moindre louis d'or feruit bien inieux notre af-
uire.’’

Nons allons poser une térie de problémes que les hommes
compéients se chargeront de 1ézoudre:

le. Pour 20,000 piastres par an, combien de milles de che-
win peurrait-on cunstruire dans les nouvelles concessions ¢

Réponse.—X.

2¢. Htant donu¢ X milles de chemin dans les nouvelles con-
cessions, cumbien de cultivateurs iront s'établir de chaqua ¢0-
1& de cette voic?

Rbponse.—Y.

3e. Si0000 ou Y cultivateurs s'établissent dans les conces-
siuns, ou licu d dmigrer dans I'Etat de New-York ou dans gelui
de I'lilinvis, combien leur travail vaudra-t-il & la provinee, 2 Ia
colonne de; importations ot & celle des exportations ?

If(:ponsc.—ﬁ

4e. Si, au cuntraire, les 20,000 piastres sont employées & faire
iu.:lp)rimcx les discours des hommes parlementaires, qu'en . ésultera-
t-il .

Répunse.— Uie diminution seusible dass le prix du papier
dont se scrvent les épiciers pour envelopper la cannelle, et un
vide coneidérable dans le Tiésor Public.

M. Dufresne s’est posé dans la Chambre comme l'enneni dé-
cluié Je I'émigration cansdienne. L'an dernier, il it un rap-
port sssez intéressant ; mais q- el reméde a t-il proposé ? ou plu-
10t s'est-il mis & V'couvre sérieusement? car, pour étre juste,
nous devons reconnafitre qu'il 2 proposé un reméde. Mais, vaires
paroles! La grande plaie du gouvernemeut canadien, c’dst le
gaspillage des fu.ds publics et quelques journaux frangais aurornt
beau nuircir tuus les matins le peuple américain, les Canadiens
n'en irust pas moins sux Etats-Unis tant que darera le gaspil-
lage des deuiers publies.

Ces messieurs nous foot I'effet d'un philosophe qui dirait 3
un homme battu psr ses amis: “Restez ici, mon cher. On
peut.on &tre micux qu'au scinde sa famille? C’est ici que vous
&tes 16, c'estici que vous devriez wourir. N'allez pas chez ce
coyuin d’cn face qai vius déaoraliscra sous piétexte de vous
faire da bieu. Chez lui, vons aurez le confortable, il est vrai;
vous screg tranquille ; mais, réfiéchissez y, vous ne serez plus
sur le plancher qui v us a vu nxiire, au wilicu des vOtres.”

—* Foin de mes amis qui me batien, 18pondrait le pauvre
diadle. J'aime ce plancher, il est vrai; mai- nog pas au paint
de lui sacrifier le bonhcur de ma vie entidre. Apieés tout,
j"aurais pu nuftre aussi ai:ément 13 bas qu'ici, jo pourrai denc
vivre el mourir aussi 8ité ncm 13 las qu’ici.  Croyez-vous que
I Anglais, que PEcos-ais. que Plrlundsis, que 1’Allemand, que
1« Frarguis et que tous les perples qui émigrent manquent de
cceur, n’aiment point leur plancher natal? S%ils quittent ce
duxnier, <’est que la mizére les y verge wrop cruellenient; mais
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ils n’ens valent pas mboins. ‘Eh! biew, si vous ne voulez pas
que je los imite, rendez-moi Ja vie plus douce ici et ne croyez
prs qu'en me' fuisant payer-vingt mille piustres un volume de
vas discours, vous m'engagerez a roster.”

1l faut remarquer, d’ailleurs, que, sclon Uhabitude, le peuple
qui paie n’aurait.pas méme pour son argent un exemplaire dé co
rooucil. Selon les termes do la circulaire, I’entreprencur-rappor-
teur dovrait donuer 4 chaque membre du parloment une ou deux
ocopies de ses numéros, ot il vendrait le mioux qu'il le pourrait
I3 reste de son tirage cowmme il Pentendrait.  Vingt-mille pias-
tres pour cent'ou cent-oinquante exemplaires d'un volume que
porsonne ne lira, oh ! quo c’est bien canadien ! Lorsque les
monarques ruinent leurs sujets, ils ont & craindre une révolution
qui, les ohassant en méme temps du trdne et de la patrie, leur
fait pordre d’un seul'soufile tout ce- qu'ils ont do précicux ay,
monde. D’un autre ¢d 6, si les chofs d’uno 16publique appau--
vrissent leurs concitoyons,......... ouen a vu plusieurs payer de
eur 18t des crimes moinsréels ! Mais ces excellents gouverne-s
monts responsables ont cela de bon que personne n’est responsable
-des maux de la nation. La mesure est-clle comble ? lcs ministres
sont-ils hais 7 les l6gislateurs, méprieés? et les blecteurs, déeou-
.ragés par leur longue misdre 7 (’cat bien, qu'd cela ne ticnne;
aprés les nouvelles élections, on ge débarrsssera de ce gouverne-
ment responsable, en nommant cclui-ci & une place de juge ;
oelui-13, aux fonotious d’Tuspectenr et oe troisidme, & toute autre
chose. Aprés quoi, un second gouversement, non moins responsa-
ble que le premier, continuera tranquillement I'mwuvre ruincuse
de ses pé&décessura.

Et Yon s’étonne ensuite que lo Bourbonnais ee peuple !

Alles, M. Dufresne, pour fermer la porte a I'émigration, il
v’y a point de meilleurs clé que cello de la caisse publique et co
v’est pas derridre lo Miroir Purlementairve qu’on la dépocbe.

Nous avons regu, & ce sujet, Ia lettre suivante :

¢ Chambre d’ Assemblée,
4 12 mars, 1858.

« Monsicar Vidal,

« Nous avons beaucoap ri de votre article contre lo JMiroir
Parlementaire ; mais pourquoi ce sujet vous gecupe-t-il & ce
poinf, & moins que ce ne soit pour remplir la promesse de votre
prospectus de veiller aux fonds public 7 Car le Afiroir dont la
publication est d’aillenrs furt problématique, no serait jawmais 1
concurrent de votre feuille.

“ Vous m'avez dit que presque tous vos abontés sont cana-
diens-frangais, et comme le Miroir aurait 100 pages en anglais
pour une page frangaise, il est certain qu'ancun de vos abonnés
ne vl'ops quitterait pour acheter un journal presque exclusivement
anglais.

g Quelques uns de mes colldgues ge figuraient qu’on leur don-
nerait & chacun une cinquantaine de copies pour distribuer gratis
dans leurs comtés respectifs ; mais lorsqu’ils ont appris Tx’i]s
De- recoviaient gu’une on deux copies du AMiroir et que leurs
électeurs auraient 3 acheter ce journal, comme tous les autres,
oela les a bien refroidis.  1ls se sont demandés si deux o trois
oents copies données 3 1a Chambre valaient la somme énorme que
va coliter cette publication ?

¢ Quant aux locteurs canadiens-frangais, commeo lo Miroir
Jeur coiltera:t pour le moins sutaut quo le Journal des Débats,
1ls préfereront payer celui-of, qui & commencé 3 la premidre cé-
ance du parlement, que l'autre, qui,  Pinconvénient d’étro pres-
que entidrement en anglais, joindrait celui d’avoir commencé 3
1a 20c séance peut-8tre, d’autant plus que le public bas-canadien,
&'l est juste, doit eucourager le particalier qui a eu la pevsée
hardie d’établir un pareil journal frangais & Toronto, plutét

u'une publicationjchérement subventionnée par I'Etat ct qui ue
erait que marchor sur vos bricées.

“ 81 vous mettez 3 exécution votre projet do publier cinq nu.
méros doubles par semaine, vous seres 2 méme de suivie nos dé.
bats au jour le jour eticroyez que les Bas.Canadiens vous accorde-
ront Pencouragement que mérite votre cntreprise et que je ue
négligerai xien pour vous faire obtenir.

“ Tout & vous,
b ceorasennsencesse Mo PP
Notre correspondant a raison. Conime & partir de mardi, nous

-beaucoup favories.

_croire aux nations étrangérs

allons publier des numéros doubles, nous no craignont nullemont
la concurrenco du Miroir et tout que nous on disons a) .pour but
d’empdcher quo la-province no payo les frais des vinlons et .des
fifres parlementaires. Nous savons quo ce projet est chauiié
particuliérement par quolques rapporteurs anglais qui, cux aussi,
voudraient manger au ritolier public ot c’est 13 pideicément co
qui nous pousse & casser les vitres et le miroir.

VIF PARLEMENT CANADIEN.

————

1= SESSION.

S8me ebanco,
8 mars, 1858.

CHAMBRE d’ASSEMBLEE.

[ Swite de la sdance de mereredi.]

wercredi,

(Fin du discours ds M. MacGee.)

M. MacGee.—Mes amis ont fait aussi remargner qu il devrait
&tre question dans 1’adresso d’'une modification du tarif. Ce sujet
in éresso grandement le port de Montidal. L’'année dornidre,
PInspecteur-Général déclara qu'un tiers des importations de la
Province étaient apportées au port d2 Montréal. 1l ne faut pas
g'étonner par contéquent que cetto ville soit citée si souvent
dans vos discussions et que ses intérd!s servent de base 3 notre
législation commerciale. Ce serait assurément étrange d’enten-
Hre daos le Parlement impbrial des représentants s’opposer a
une loi parce qu'clle devrait faire lo plus graud bien an commer-
ce de Liverpool et de Londres et rendre Pune de ces deux villes

.plus importante encoro. Les Jégislatours de P Angleterre savent

fort biem que ce qui contribue & la prospérité d'unc localité
quelconque, ne peut qu’dtre favorable 4 la prospérité du pays
tout entier.

Il suffit de jeter un coup d’wil sur la carte du Bas-Canada pour
se convainere que cette anoienne colonie doit rester stationnaire
ou dépendre do moyens artificiels pour cubvenir & 'entretien
d’use population croissante. Si lo tarif avait 616 amends, il y
a une gixaine d'arnées, ainsi que le demandaient plusieurs dé-
putés de I’Opposition ot aussi, j'ose le dire, quelques membres
du parti ministériel, le Bas-Canada se treuverait aujourd’hui
dans de si prospéres oonditions qu’il ne serait pas question de Ia
représentation batée sur la population.

Parwi Jes 45,000 Canadiens qui se trouvent épars aujourd’hui

dansle scul Etat de New-York, je suia affirmer que les neaf di-

xidmes au moins de ce nombre sont des Canadiens—Frangais..

Nous n’aurisns pis sujourd’hui & regretter ce triste &tat des
choses si le gouvernement avait dour.é autavt de soin 3 Ia légis-
lation commercizle du Bas-Canada qu'il en a accordé a la distri-
bution des terres du Fluut.Canada.  Aussiestil permis de dire
que, sous le rappport de lz légitlation, le Haut-Canada a 616 de
Lst-ce parce que ses repiésentants se sont,
occupés plus énergiquement des int6:és de leurs concitoyens et
woins exclusiveinent deleurs propres inté.éts 7 ou bien est-co
que le Bas-Canuda ayant € é peup'é depuis plus longtemps, on lo
considére comme u:é, saus tdve et comme ayant pased I'd-
ge des 1éformes ¥ Que. ce soit uve raisoon ou une autre, lo
fait reste le méme et la diférence n’en est pas woins énorme entro
lobien-8tre des denx Proviuces ; et ce n'est,pas ua honneur
pour ces messieurs duo ministére de n’avoir pas cherché ua re-
méde 2 ces maux.

Je suis heuroux d’apprendre que les transports do faveur ne
sont pas possibles dans lc Bas-Cunada et quon se proposc de les
cmp8cher dans 1’autre partie de la Provinco.  Mats, ce n’en est
pas moins une honte d'avoir fait un si grand bruit 3 ce propos
et, ed devenant 1'écho d’un article de journal, d’avoir pu faire

ue ce systéme de fraude était gé-
néralement pratiqué dans le %anaﬂa. (Xcouter.)

Oun-a pailé ¢6 3 des omissions du discours cu trdne. Par
exemple, pourquoi 1’y est-il pss question de la milice? 1a
wilice 2 6:8'dé,2 énexistence pandant deux ans, etelle fonctionne
bien. Les Hou. ministres doivent bien voir que pendant guel-
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ucs années encoro les forces do 8a Majesté seront néeessaires
guns uaoe autre partic de 'empire. II ost done urgent quo nous
nous occupions activement de nos propres défenses, car lv con-
stitution d’un pays nc vaut pas V'encre aveo laquelle ou I'écerit,
gi I'on manquo de bras pour la défendre. Dans uunc adresse
composde d'un i grand nombre de paragraplies, ne trouve-t-on
ns singulier qu'il n’y ait pas seulement une ligne consacrée 4
a milice, surtout lorsqu’on eait que lo ministére a éié reoruté
dans de si grandes proportions dans les rangs de la milice?
Rires. -
. Je d?)is m’opposer 3 la phrase de l'adresse ‘dans laquelle il est
question de Ia correspondance wlative 4 ln compagnio de la baie
‘d'Hudson et & son territoire. S’il é.ait possible do croire & une
erreur dans- un dooument do cetto importance, on pourrait con-
covoir pout-Otro qu'il se soit trouvé une expression scmblablo
dans V'adresse: ¢ Lia compagnie de la baie d’Hudson et son terri-
toire I” celn signific, ou bien lo territvire auquel la compagnie
prétead avoir droit, ou bien celui dont les conscillers de Sa
Majesté la reconnaissent comme 1égitime propriétaire.

L'an dernier, le gouvernement do }'Hon. procureur-général
envoya une embassade & Londres pour régler cette question. On
lui accordait méme uno telle importance qu'on crut devoir enle-
ver A la cour lo juge-en-chef pour lui confier cotto mission diplo-
matique. Lt do tout ce grand mouvement, voici ce gui 16sulte,
le gouvernement du procureur-géuéral de 1’Ouest reconnaft
implicitement 1a compaguic de la baie d'Hudson comme le seul
propriétairs do 'immense territoire qu’on Jui dispute! Jo parle
du gouverncment du procureur-géuéral, parce qu’il paraft &ire
la personnification do tout le gouvernement. S'il survient une
place vido dans le cabinet, le gouvernewent n’cu va pae moins
son petit bonhomme de chemin, seiblable & cetto caricature de
Cruikshank ¢ui représentait le ministére du duo de Wellington
sous la figure énorme de cz duc occupant tous les fauteuils do
son cabinet. [Rires.]

Dong, le gouverncment du Procnreur-Gécéral envoya lo Juge-
en-Chef en mission & Londres, au sujet de co territoire de Ia Baie
d’Hudson, wais sane lut donner la woindre instrustion, de sorte

ue lorsqu’on lui demanda quelles étaicnt les frontidres du Cana-

a, il-ne sut que vépondre. Il avait tne idéo vague de cequ’elles
pouvaient &ire, il est vrai; elles étsient dans les cavirons du
49¢ degré do Iattitude, un peu plus au sud ou un peu plus au
nord ; mais il n’en était pag cortain. [Rires,]

LHon. M. Loranger.—~Quclle est cette fronti¢re?

M. MuaeGee—Je puis vous donner une legon de géographie,
8l cela vous est agréable. La froutiére du Cznada a été détinic
par lo traité de paix de 1763.  Les ruines des vicux forts Bour-
bon ¢t Suint Pierre nous moutrent assez quelles &taient les fron-
tidres de Ja province et ce qui était alors e Canada doit I'dtre
encore. [Lcnutez!] Dans mon opinion, la mission du juge Dra-
per aurait pu se terminer plus A avantage de la Provicee et
d’une saniére plus digne d'un gouvernement responsable.

Dans cette affaire, comme dans celle du choix d'une capitale,
Je gouverncment a jeté toute Ja responsabilité sur I’ Angleterre
et voila pourquoi c’est 4 peine si nous avons une ligno relative
au territoire de lz Baic 4'Hudson, tandis que dans le discours
du trdoe il n'y 2 pas méme un wmot coucernant le sidge de notre
gouvernemer’ Lo capitale future des provinces britanniques
n’a pas cu lo hooncurs d'une lettre eapitale, (majuscule) dauvsle
discours du trdne ! (Rires.)

On nous dit que nousmanquerons de respect 4 la reine si nous
nous pronongons coatre lo choix qu’elle a fait ; mais il me sem-
ble que les ministres Jui out manqué bien plus de respect en no
disant pas-un seul mot 2 co sujet.

Je n’en finirais pas si je voulais relever toutes les omissions
qué-j'ai notées dans le disoours da trdne; mais je préére passer
a une question qui me touche de prés. Je veux parler des éco-
les séparées 5 ef, 2 ce propos, jo dois prolester contro la con-
damuation qu’on a vonlu paeser sur la t&ie de P’ecolésiastique,
(Mouseigneur- Gharbonnel] qui agit comme sa conscience 1 'lui
conseillait, en portant cette question devant le parlement, de la
‘manidte qu'il a cru devoir choisir. ! me resto & appeler: votro
attention sur une ascusation grave, portée contro I’Hou. ministre
1'ia 18te du gonveérnement, ..

Le Proc.-Gén. Muacdonald ~—Qi’est-0n.?

M. MacGee.~Le voici : Il existe dans lo Haut-Canada, &
bfontréal ct dans quelques autres parties du Bas-Canada une
société qui, selon 1:1 Gazctte Offictclle, cst sur le point de de-
mander une charto au parlemont Q’est Ia s0cié ¢ desOrangistes,
4 laquelle apparticnnent quelques membres du gouvernement et
dont fait partie, entr’autres, le Procureur-Général de I'Ouest, lo
cher frére Macdonald, #'il faut en croiro dn moins un organe
ministériel, le Leader, autrement dit Patriote. [Rires.)

Cetto s00i6té 1 616 In eause de bien des discordes civiles e
mémo elle a fait répandre du sang a plusieurs reprises. Néan-
moids, clle peut ee vauter de compter parmi ses membres le
chef du gouvernement ; n’est-ce pas 13 una monstruosité? Na.
turellement, je ne rends pas ce ministre responeable de tous led
erimes des Orangistes; mais jo lui demanderai si Pappui moral
que sa présenco donne aux Orangistes, n’est pas une insulte pour
tous les autres citoyens?

Il me serait facile de prouver que les hommes d'élat de
I’ Angleterre ont fait tout leur possible pour étoufer cette sncidté
perverse ot qu’ici, un de nos gouverneurs canadiens, rir Fran.
cis Bond Head, fut mis en disgiace, précisément A cause de Ia
faveur aven 'aquelle il traitait le« orangistes. 1l est permis &
chaque citoyen de s’afhlicr & n’importe quelle socié &; mais un
membro du gouvernement doit du respect & toutes les classes
des citoyens. :

Ei 4 présent, il mo reste & adresser quelques paroles anx
membres nouveaux du parlement. Qu’avant de jeter leurs votés,
favorables ou contraire & ’administration, ils considérent la
situation du pays et qu'ils ne se promoncent qu’apids s'éire
assutés qu’un jour ils n’auront pas a rougir de leurs déhits
dans la carciére politique. Les chemins de fer qui traversent
la province, 1'6lan donné au commerce, n<s jeunes relations
avec les autres peuples, 'mnpulsion que des hommex entrepre.
nants voudraient donner & Vindustrie, cette fidvre morale qui
commence & dévorer les esprits, tout nous dit que le Canada est
sur le point d’entrer dans une ére nouvelle. Pour nous placer
i la heuteur de la situation, nous devons oublier Tes querelles
de nos préJecesseurs et la politique an petit pied suivie jusqu'a
ce jour. Ce sontles grands principes qui peuvent seuls nous
mener au hut, et non de meequines roueries gouvernementales.
Quant 3 moi, j’ai 16solu d’oléir courageusement aux ordres de
ma conscience et, §'il m’arrive de me tromper, je ne craindrai
pas de le reconnsitre ; mais dés aujourd’hui, je suis bien Cécidd
a ne favoriser que ce qui est brn et uiile el ¢’est pouiguoi je
volerai contre Vadresse qui, dans mon opinion, est qu’une col-
lection de mots enuérement ¢é uée de sens.

. Lordinger.—je penso, M. le président, que cette Chambre
fern peude cus des conseils de 'honorable dépuié de Montiéal
¢t quelle n’ira pas, pour.luifaire plaisir, se priver des talents
du premicr ministre, pour prendre quelqu’tn qui n’a pas 618
nomwé, il est vrai; maisdont chacun.devinait le nom, pendant
que 1 honorable député parlait. Si ce député, venuici aveol'in-
tonion de propager les pi6jugés 1éligicux; s'adresse a- pous,
Canadiens-Frangais, dans I'espoir de 16ussir, ilsse trompe. Ces
pavoles testerout sans écho et ucus piévenons I’honoruble dé-
puté, uae fois pour toutes, que nous huissons le fanatisme catho-
lique tcut autant que le fapatisme protestant.

Qc député a dit qu'il pourrait me donuer dea legous de géogra-
phie ; je congois qu'on, nourrisse de pareilles prétentions lorsga’on
a voyagé autant qu'il I'a fait, (éclats de rire,) ce qui portersita
croire qu’il u’a jamais trouvé de place qui lai convienne. 1l nous
a parlé aussi du voyageur des rives dulac Huron; mais il me
setble que le touriste de Grifintown devrait avoir de Ja sympa-
thie pour les autres voyageurs. Ce député prétend aussi que lo
discours du tréne eat obscur ct qu'il ne I's pas compris; mais jo
pense que o’est lui qui a la vue coarto. Dans tous les cas, 8'ilne
I'a pus compris, que peuvent valoir ses critiques? Par exemple,
lorsqu'il parle commerce, il voudrait faire 1'entendu ; mais on
pourrait appl quer 2 ses phruses précisément coqu’il a ditda
discours du trdoe, abondance derien. L'honorable député dit
qu'il ne doitrien particulidrement d la villede Montréul; chagnn
sait ocla; néanmoins, il a fait’ dne grande spéculation et, dane
un cérisin sens, on poarrait dire qu'ilest trafiguant,

L’Uon." .dépuié prétend que le gouvernement a -fait une
grande faute, en ne disant r'en de la milice.  D'od lui vient det
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intér6t subit pour nos miliciens 7 que signifio cotte ardeur guer-
ridre 7 C'est & peine s'il y u quatie ou cing mois qu'il est parnni
nous,

En parlant de la mission diplomatique du juge-en chef du
Haut.Canada, I’lTon. ¢6pué a dit que ce magistrat n'avait pas
pu définir In fronmidre du Canada, et lorsque jo Vai pri¢ de d ve
Tui-méme ol est cette frontidee, il a &16 tout aussi embarrasié
que le juge avait pu I'Gire—il s'est retranché derridre le traié
de 1763. EhT bien, co reptésentant peut Otre ferrdé sur la
g69 rraphie des wut-es pavs s mais qu’il me permene de lui dire
qu'il ne sait pas grand’chise de la n0 re; car il parattignorer
qu’il n'y a junais cu de frontidre dérerminée eatre 14 terre de
Rupert etle Conada &%l cioit avoir fuit uoe grande décou.
verte en mettant la main sur lo 1r-ité de Paris, il se trompe
encore, car ce traitd indique pour limite une ligne qui partd
la rividre St Jean prur aller ju-qu'au lac Nipissing et qui
descend ensuite jusqu’au {ac Champlain, en laissant en dehory
ln moitié du Canuda! et si le juge n'a indiqué aucune linute,
o’est qu'il n’en existe prs. Ne pourruis.je pus proposer & mion
torr, & llon. dépu € «de lui dimner des legis de péographie ?

Cet orateur u par'é de I'abolition de la lui qui permet I'empri-
sonnement pour dettes. Il me semblo que lorsqu’on ne possede
sucun immeuble, ou court le risque d'8tre emprisonné et qu'on
est interessé A ce que cetto loi soit aboliv.  Ensuito il nous a dit
quelques mots du territvire do la Baie d'Hudson et g'ost plaint
do co que le juge en chel’ n'avait pas réclamé tout ce territvire.
8'il ne la pas fuit, c’est qu'il y a une partio de ce territoire qui €vi-
demment ne nous appartient pas. 1o un mot, ce député, nou-
vellement arrivé pirmi nous, veut faire la legon a tour le monde
et tout brd:er, tandis qu'il se trompe sur Ia plupart des questions
qu'il traite.  Un peu plus de modestie lui conviendrait wieax et
il gaguerait davantage a ne pas ~¢ poser parmi nous, comume un
ange descendu du ciel pour neu; 2é.ormer.

(Fin de lu Se véunce.)

LES JENKINS.

SCENES DE LA Vil AMERICAINE.

—

(Vuirles Nus. 1,2,8,067 et8.)

Bussy le regarda ficement avee n.épris.

—Prenez patience, dit-il, v tre tour viendra.  Et vcus, Samuel
Jenking, 1&6pondez A 1y question que je vais veus faivre  Peu.-
quoi m'svez-vous, avant-hier, en Hein meeting, appudé foussaire
impudent ?

—Monsicur, dit Sanu 1l en tremLlint, on w’a trompé. Je
vois bien que vous 8ies ua gentleman.

—Lache coquin, dit Bussy d'une voix éilatante, demaude-
moi pardon A genoux.

Eu il saisiv au cdlat 1s vienx Jenkins.

—C’en est trop, interrompit George-Washington ; gentle.nan
cu non, fuwme payeras cher cet affront,

En n.&ue tewp- il sel:va et voulue se préaipiter sur Bussy.
Les drux  dowestiques gui &piaient cette scéne & 1a porte de It
sull: 4 manger, eutiérent en brandissant d éaormes cout - sux ;
mais 12 jeune I anguis lLaur piésenta au visage 1:s canons de son
revoleer etles tint en respeet pendunt quiljues secondes.

—Quatre contre unl dit-il  Je reconnais votre prudence,
Jenkivs jéro etLls; mais prener garde, je veus trouveraiqu.l-
que juur.  Place maintenant.

Des deux maing il saisit la table sur laguelle était servi lo d¢
jeuner et ln renversy sur ses adversaires 5 puis il traversa lasalle
a manger, tenant de a main gauche son bowie-knife, et de I'autre
gou revolver. Vatrick le blessa au bras d'un coup de couteau.
11 se retourny, le renversa d'un coup de pistolet, ouv:it ia porte,
suivit le corridor et se trouva dans lu rue. Au wéme moment,
George-Washington Jenkins, revenu de sa surprise, lui tira uo
coup de pistolet qui Patteignit & V'épaule gauche. Bussy, furicux,
revint sur son conewi et tira a son tour.  La balle manqua le
but et frappale wur oppatd  Les domestiques crinient : au meur-
tre ll Juck et quelques voising du vieux Sawuel se piéeipitérent
sur loi,

George-Washington se préparait A tiver un autre coup de pis-
tolet. la foule s'amassait dang Ia rue et criait : Mort au Fran-
cais ! Bussy jugea prudent de faire retraite. Il courut jusqu'aun
bout do ls rue.  Sans chapeau, les yeux brillants de fureur, la
poitriue ensanglantée, il effrayait tout lo mounde. On s'éeartait
pour le laisser passer, ¢t on courait sur 3a trace sans savoir pour-
quui. Les deux Jenkius, les domestiques et les spoctateurs
criaient do toutes leurs forces: Arrétez le meurtrier, lo brigand,
le fuussaive | mais personne n’osait mettre la main surlut, I
urriva ainsi au Scioto.  Au deld étaient la forét et In liberté. 11
n'hésits point et se jeta a la nago dans la riviére. Le courant
ii'est pag trds.rapide, mais l'cau est profonde, ¢t Bussy, blessé,
embarraseé d'aitleurs par ses habits, eut prand’peine 3 gagner
I'autre rive. Heureusemest la ville n’a pus de pont sur le Scioto.
Quelques-uns de scs ennemis, plus aniniés que les autres, voulu-
rent le poursuivre et passer la rividre en batesu; maisle vieux
Jenking pe fut pas de cet avig, il déclara qu’il pensait comme
César,qu’il faut faire un pont d’or & I'ennemi qui se retire. Cette
sage maxime fut génbralement gotitée, ot Bussy continua tran-
quillement sa route.

11 était fort mal & son aise. Ses biessures, quoique légdres,
lui caussient de cruclles douleurs, et ls perte ce son sang I'avait
affaipli.—Pardicu ! so dit-il, j'ai fait une belle besogne, et mon
ami Roqucbrune va bien rire de ma simplicité. J'arrive, on
m’appelle faussaire, je ma fache, on me tive des coups de pistolet,
et je me sauve. Voila une brillante campagne. Par saint Chry-
sestéme, que je sois abandouné ¢+ Diew, i je ne coupe les orcilles
a toute l'inf@me race des Jenking !

Tout en maudissant sa destinée et Ia famille Jenkins, il g'était
enfoncé dans la forér, et marchait an hasard vers le nord. La
nuit approchait, il 0’y avait pas de chemius tracks; i tut force de
s'arr@ter sous ua arbre, ‘p1és d'une source d’cau claire. Il but
et lavu ses blessures. 11 mmassa du bois see, y mit le feu et g'en-
dormit tranquillement. e lendemain, au point du jour, il s'é-
veilla, et se lesa fort étom € de vuir un serpeut i sonnettes qui
avait passe la noit auprds de lui moelleusement envelopyé dans
son propre paletot. Le serpent, jeté brusquement & terre, s’en-
fuit, et Bussy continua sa route. Un heuveux hasasd e conduisit
vers une ferme isolée ott des fernvers shemands lui donnérent
Phospitalité. Par un bonheur plus grand encore, il avait con-
servé gon portefenille en fuyant. Grace a ce vil métul, qui o
plus de puissance que le géaie et la vertn, il gagna prompte-
ment le Ohio et Erie Rutlroad et les chutes du Ningara, De
13, il descendit le lac Ontario ct le fleuve S.int-Laurent jusqu'a
Montié4], ¢ son ami Roquebrune fut fort étonné de le vevoir
1 toL.

(A continuer.)

265~ Nous devons prévenir MM. les Membres e1 les employ &
du parlement, aboneés & notre jonrnal, qu'ils trouveront leurs
nun éros du jsur, aux bureaux de poste du Conseil ou de la
Chambre, & 3 heures de Vaprés.midi.

Queiques prrsonnes ont adress¢ & nutre imprimeur des lettres
relatives au Journal des Debats.  Nous devons lear dive quo
M. Blackburn n's absdlussent rien de commuan avee noire
administration, et que notre bureau, yui €t J'abord davs lo
méme Latiment quz son imprimarie, .st & p.éseni au No. 35,
rue Yonge, piés du lac.

Ncus devous prévenir ccux de nos abonués auxquels nous
avons envoyé les premiers numéros du Journal des Débats, (&
lewrs demandes et cowme spéeimens, bien qu'ils n'eussent pas
vené le montar, delleurs souscriptions,) qu'd partir du No. 10,
nous n'adresserons notre feuille qu'a ceux qui auront payé au
moins une piastre d'avance. .

L. prix de I'nbonnement cst d'une piastre les quarante pre-
wiers numéros. A Montiéal, 3 Sorel, & Trois-Riviéres et &
Québee, on pcut s'abonner 2 la semaine, o payant quinze sous
api0s 1a 162eption de cing numitros.

Au détail, chaque puwntro du Journal des Debats 0 vend
quatre sous. I

M. VIDAL, propriétaire et rédacteur-eu-chef.




